BOLETIN PARROQUIAL/SEGUNDO O7 DE DICIEMBRE 2025
DOMINGO DE ADVIENTO

San Judas Tddeo PNCC

Lecturas de la Misa

Colecciones semanales

para ver las lecturas del dia. Total al 07/12/2025
Misa en espafiol: 8:00 a. m. - $6,576.55

Servicio dominical Por favor, escanee el cédigo QR

Misa en inglés: 1:00 p. m.

Objetivo para el 31/12/2025
$8,000.00

Peticiones de oraciéon
e Gilbert Martinez: salud y bienestar.
SECOND SUNDAY OF e Christina Bilinski: Oraciones por
x rT P salud, paz y gracia para ella y su
N I familia. Enviado por el padre Andrew
7 Bilinski (hijo).
e Joseph Gajewski- salud y bienestar
e Andrea Bernabey-curacién espiritual
e Adelina Gutiérrez: salud y esperanza
de lo mejor en su revisién médica.
Presentado por Daniel Gutiérrez
(hijo).
e Olivia Ramirez: descanso para su
alma. Presentado por Connie Harrell
(hermana).
e Rebecca Ramos-descanso para su

, - , Ima. P do por Vi
,ESTAS PREPARADO PARA RECIBIR A JESUS EN TU CORAZON? aima re(;eetfflaﬁgor ietor
By Rev. Dr. Marcus R. Tinajero

Queridos feligreses de San Judas Apdstol:

El Evangelio nos entrega un llamado poderoso y atemporal a una
auténtica conversidon como preparacioén para la venida de Jesus. Juan el
Bautista, un profeta austero, exige mucho mas que simples practicas
religiosas externas; incluso confronta a los lideres religiosos hipdcritas
como una “camada de viboras” que no puede confiar en su linaje para
alcanzar la salvacion. El mensaje central insiste en producir “frutos que
demuestren su arrepentimiento”, es decir, un cambio total de corazén y
mente que lleve a un estilo de vida verdaderamente

Comité Parroquial

TRANSFORMADO. Pastor: Rev. Dr. Marcus R. Tinajero
Esta preparacién es urgente porque el Mesias viene con el poder de Sacerdote: Rev. Robert Grizzell
bautizar con el Espiritu Santo y fuego, trayendo purificacién para el Presidente: Gabriel Martinez
“trigo” arrepentido y un juicio inextinguible para la “paja” sin fruto. Asi, Tesorera: Rosalina Castillo
este pasaje nos desafia a ir mas alla del simple remordimiento por Secretaria de Actas: Mikenzie Grizzell
nuestros pecados y abrazar una entrega radical a Cristo, permitiendo que Secretaria de Finanzas: Hilda Rivera

su poder sustituya nuestra autosuficiencia y dé frutos visibles de amor y
obediencia en nuestra vida diaria.
{Estas preparado para recibir a Jests en tu corazén?

«A través de la verdad, a través del trabajo, a través de la lucha, triunfaremos». Pégina1


https://www.sjapncc.org/mass-readings-of-the-day

Boletin parroquial/segundo domingo de adviento

o7 de Diciembre , 2025

@ Fiesta de Nuestra Sefiora de Guadalupe — Misa y Celebracién
Todos estan cordialmente invitados a acompafarnos el jueves 12 de diciembre a las 7:00 PM para una Misa 'y
celebracién en honor a Nuestra Sefiora de Guadalupe en la Parroquia San Judas Apéstol de la Iglesia
Nacional Catélica Polaca.

Vengan a honrar a Nuestra Madre Santisima con matachines, mariachis, comida y musica, mientras
celebramos esta hermosa fiesta de fe, amor y devocién. Undmonos como una sola familia para dar gracias a
Nuestra Sefiora de Guadalupe, Patrona de las Américas, por su amor y proteccién.

iTodos son bienvenidos! Traigan a sus familias y amigos para compartir una noche llena de oracién,
cultura y comunidad.
Parroquia San Judas Apéstol de la Iglesia Nacional Catélica Polaca
“Bajo la proteccion de Nuestra Sefiora, caminamos juntos en la fe.”

Apoye a St. Jude PNCC
Invitamos a todos los feligreses, amigos y simpatizantes a que nos ayuden a continuar
la mision y los ministerios de la Iglesia Catélica Nacional Polaca St. Jude
a través de sus generosas donaciones.

Puede hacer su contribucién de forma segura y sencilla en linea en:
https://www.sjapncc.org/give
Su apoyo ayuda a mantener nuestra iglesia, nuestros programas de divulgacién y
nuestra comunidad espiritual.

Con nuestro méds sincero agradecimiento y bendiciones,

- Vi
SALUDOS DE NUESTRO PASTOR: REV. DR. MARCUS R. TINAJERO
Si\lud()s y hUIﬂ, nos sentimos muy Llf()rtuﬂﬂd()s dC teneros h()y ﬂq\ll’ COon nosotros, tanto si sois
asistentes habituales como si es vuestra primera visita, St. Jude The Apostle estd aqui para atender
vuestras necesidades espirituales. Como padre, educador, trabajador, profesional y, si, sacerdote
catélico ordenado, estamos aqui para todos, independientemente de vuestra condicién social, idioma y
cultura. Les invito a nuestras misas dominicales, a las 8:00 a. m. en espaiiol o a la 1:00 p. m. en inglés.
Si es su primera vez, envienme un mensaje de texto o lldmenme al niimero que aparece a continuacién
para tomar un taco yun Cﬂfé.
iSan Judas Apéstol, ruega por nosotros!
P. Marcus R. Tinajero, PhD

@ ilnvita a un Amigo a la Iglesia!
iLa fe se fortalece cuando se comparte! 7+ Esta semana, invitamos a cada miembro de
nuestra familia parroquial a traer a un amigo, vecino o ser querido a la iglesia. Hay
alguien en tu vida que quizé esté buscando esperanza, paz o un sentido de pertenencia—
y tu simple invitacién podria hacer toda la diferencia.

En la Parroquia San Judas Apdstol de la Iglesia Nacional Catoélica Polaca, creemos que el
amor de Dios es para todos. Nuestras puertas estdn abiertas, nuestros corazones estan
listos, y hay un lugar para todos en la mesa del Sefior.

Asi que no vengas solo—invita a alguien a encontrarse con la presencia de Dios, sentir
Su amor y unirse a nuestra creciente familia de fe. Juntos, podemos compartir la alegria
de Cristo y hacer que Su luz brille aiin mas en nuestra comunidad.

“Brille asi su luz delante de los hombres, para que vean sus buenas obras y
glorifiquen a su Padre que est4 en los cielos.” — Mateo 5:16

ADORATION

BLESSED SACRAMENT

@ Adoracién Eucaristica Antes de la Misa en Espafiol de las 8:00 AM
Todos estan cordialmente invitados a pasar un tiempo con nuestro
Sefior en oracién y adoracién silenciosa cada domingo antes de la Misa
en espafiol de las 8:00 AM. Este tiempo ante el Santisimo Sacramento es
una hermosa oportunidad para preparar nuestros corazones, buscar la
paz de Dios y profundizar nuestro amor por Jesus realmente presente en
la Eucaristia.

Ya sea que pueda quedarse unos minutos o todo el tiempo, su presencia
hace la diferencia. Venga a descansar en el Sefior, ofrecer sus
intenciones y permitir que Su gracia llene su semana de fortaleza y
esperanza.

“{No pudieron velar conmigo ni una hora?” — Mateo 26:40

Contactenos

+726-206-6679
sjapncc@gmail.com
sjapncc.org

1435 W Oaklawn Rd.
Pleasanton, TX 78064

en todo lo que podamos.

BODAS, QUINCEANERAS,
OTROS EVENTOS

Péngase en contacto con la oficina

de laiglesia o con el clero y
estaremos encantados de ayudarle

SE NECESITAN
VOLUNTARIOS/AYUDANTES

Si estd interesado en ayudar con la
liturgia, el culto, la limpieza u otras
funciones, no dude en ponerse en
contacto con la oficina de la iglesia.

«A través de la verdad, a través del trabajo, a través de la lucha, triunfaremos».
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http://www.sjapncc.org/give
http://www.sjapncc.org/give

